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English

How to Use?

Assembling:

1. Pull up the whole tank section, open the bottom cover of the tank with your
fingernail in the direction of the arrow (please refer to Picture 2);

2. Drip a few drops of e-liquid into the atomizer head to fully saturate it before first
use;

3. Screw the atomizer head into the tank, and put the bottom cover back to its
original position;

4. Pull out the mouthpiece, and slowly fill e-liquid into the tank through either of the
two holes on the sides; (Note: please do not overfill; please do not fill e-liquid into
the center hole.) (Please refer to Picture 3)

5. Put the whole tank section back, let it sit for a few minutes and the iCare 2 is
ready for use.

Power on/off:

Press the button 5 times in quick succession within two seconds, and the indicator
light will flash 3 times to show the device is powered on. In the same way, it can
also be powered off.

Vaping:

Keep holding the button to take a puff when the device is powered on. When
vaping, the indicator light stays lit. The color of the indicator light changes
according to the remaining battery capacity.

Battery Level | 100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%
Color of LED Green Orange Blue Red
Charging:

The device can be charged by connecting it with 1A wall adapter or computer via
the USB cable. The charging indicator light is red during charging and goes out
when fully charged.

Properties and Protections:

Atomizer Protection: every time when vaping time exceeds 15 seconds, the
indicator light flashes 4 times and the output cuts off automatically.

Short Circuit Protection: if short circuit occurs, the indicator light will flash 5
times and there will be no output.

Low Voltage Protection: when the voltage of the device is lower than 3.3V, the
indicator light flashes 40 times and there is no output when vaping. Charge the
device to reactivate it.

Resistance Detect: if the output load resistance is higher than 3.0ohm, the
indicator light will flash slowly to indicate that no atomizer is detected when vaping;
if the output load resistance is lower than 0.6ohm, the indicator light will flash 5__
times to indicate a low output load or a short circuit when vaping.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is
applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to
nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury
may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it

— __mitdem Fingernagel in Pfeilrichtung &ffnen (siehe Bild2); - . . . . . _
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may be damaged.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t
swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

[ German 4

Gebrauchsanleitung
Zusammenbau:
1. Den ganzen Tankabschnitt nach oben ziehen, die untere Abdeckung des Tanks

2. Traufeln Sie ein paar Tropfen e-Liquid auf den Verdampferkern, um den Kern
vollstandig zu trénken;

3. Den Verdampferkern in den Tank schrauben und die untere Abdeckung wieder in
die urspriingliche Position bringen;

4. Ziehen Sie das Mundsttlick heraus und flillen Sie e-Liquid langsam in den Tank
durch eines der beiden Lécher an den Seiten; (Anmerkung: Bitte nicht Gberflllen,
bitte kein e-Liquid in das mittlere Loch fiillen.) (Siehe Bild 3)

5. Warten einen Augenblick, lassen Sie das Gerate einige Minuten liegen, dann ist
die iCare 2 einsatzbereit.

Ein-Ausschalten:
Driicken Sie die Feuertaste 5x in schneller Folge innerhalb von 2 Sekunden. Das
Gerat blinkt 3 x zur Bestatigung. Genauso kann das Gerat ausgeschaltet werden.

Vapen:

Halten Sie die Taste gedriickt, um einen Zug zu nehmen, wenn das Geréat
eingeschaltet ist. Beim Vapen leuchtet die Kontrollleuchte. Die Farbe der
Kontrollleuchte andert sich entsprechend der verbleibenden Batteriekapazitat.

Batteriestand
Farbe der LED

100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

griin orange blau rot

Aufladen:

Das Gerat konnen Sie mit einem 1A Wandladegerat aufladen. Auch am Computer
Uber das USB-Kabel ist dies moglich. Wahrende des Ladevorgangs leuchtet
Anzeige rot und erlischt wenn voll aufgeladen ist.

Einstellungen und Schutzfunktionen:

Atomizer Schutz: Uberschreitet die vaping Zeit 15 Sekunden, schaltet sich das
Gerat automatisch ab und das Gerat blinkt 4 x.

Uberspannungsschutz: Tritt eine Uberspannung ein, blinkt die Kontrollleuchte 5
mal und das Gerat schaltet sich aus.

Unterspannungsschutz: Sinkt die Spannung der Batterie unter 3,3 V, blinkt das
Gerat 40 x und das Gerat ist deaktiviert. Die iCare 2 einfach wieder aufladen.
Widerstand Erkennung: Liegt der Ausgangslastwiderstand hoéher als 3,0 Ohm,
blinkt das Gerat langsam, um anzuzeigen, dass kein Verdampfer erkannt wurde; ist
der Ausgangslastwiderstand niedriger als 0,6 Ohm, blinkt das Gerat 5 Mal um zu
zeigen die Ausgangslast ist zu niedrig oder eine Uberspannung ist wahrend des
Vapens passiert.

Garantie
Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgemafRe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere oder
stillende Miitter, oder Personen die allergisch/empfindlich auf Nikotin reagieren.

Bitte Beachten:

1. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da Schaden oder
Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen
aus, da es sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann.

3. Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich zum Vapen und schlucken Sie kein
e-Liquid.

Mogliche Nebenwirkungen
1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ihre Gesundheit auswirken und kann

_ slichtig machendes Nikotin enthalten.
2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiren wird empfohlen, ein

e-Liquid mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Como utilizar?

Montaje:

1. Levante toda la seccion del tanque, abra la tapa inferior del tanque con la ufia
en la direccioén de la flecha (consulte la imagen 2);

2. Deje caer unas gotas de e-liquido en la cabeza de atomizador para saturarlo
completamente antes del primer uso;

3. Enrosque la cabeza de atomizador en el tanque y vuelva a colocar la cubierta
inferior en su posicién original;

4. Saque la boquilla y llene lentamente el e-liquido en el tanque a través de
cualquier de los dos orificios en los lados; (Nota: por favor no llene demasiado, por
favor no llene el e-liquido en el agujero central.) (Consulte la imagen 3)

5. Vuelva a colocar toda la seccion del tanque, déjela reposar unos minutos y el
iCare 2 estara listo para su uso.

Encendido / apagado:

Presione el boton 5 veces en rapida sucesion dentro de dos segundos, la luz
indicadora parpadeara 3 veces para mostrar que el dispositivo esté listo para su
uso. De la misma manera, también se puede desactivar el dispositivo.

Vaping:

Mantenga presionado el botén para realizar una calada cuando el dispositivo esta
encendido. Cuando usted vapea, la luz indicadora permanecera encendida. El
color de la luz indicadora se cambia segun la capacidad restante de la bateria.

Wivel de Bateria| 100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

| Colorde LED | = Verde _ | _Naranja_ | Azul _ |~ Rojo__ | __ __ __

Carga:

El dispositivo se puede cargar mediante la conexion con el adaptador de pared de
1A o el ordenador a través del cable USB. La luz indicadora de carga es de color
rojo durante la carga y se apaga cuando esta completamente cargada.

Propiedades y Protecciones:

Proteccion del atomizador: cada vez cuando se vapea mas de 15 segundos, la
luz indicadora parpadea 4 vecez y la salida se apaga automaticamente.
Proteccion contra cortocircuitos: si se produce un cortocircuito, la luz
indicadora parpadeara 5 veces y no habra salida de potencia.

Proteccion de bajo voltaje: cuando el voltaje de la pila esta por debajo de 3,3V,
la luz indicadora parpadeara 40 veces, y la salida se apagara durante el vapeo.
Hay que cargar el dispositivo para reactivarlo.

Deteccion de Resistencia: si la resistencia de carga de salida es mayor que
3,00hm, el indicador luminoso parpadea lentamente para indicar que no se detecta
ninguno atomizador durante el vapeo; cuando la resistencia de carga de salida es
menor que 0,6ohm, la luz indicadora parpadeara 5 veces para indicar una carga
de salida baja o un cortocircuito durante el vapeo.

Garantia_ - = = = = = = = = 0 =
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.

Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no estd recomendado ser utilizado por los jovenes, los no
fumadores, las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que
son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
contrario podria dafarse.

3. No utilice este producto para otros fines, solamente para vapear y no trague el
e-liquido.

Posibles efectos adversos
1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es

Charge:

La batterie peut étre chargée en la connectant avec un adaptateur mural 1A ou un
ordinateur via le cable USB. Le voyant de charge est rouge pendant la charge et
disparait une fois la charge terminée.

Propriétés et protections:

Protection de I'atomiseur: lorsque le temps de vape dépasse les 15 secondes,
I'appareil cesse de fonctionner et le bouton de tir brille 4 fois

Protection contre les courts-circuits: en cas de court-circuit, le voyant clignote 5
fois et il la tension se coupe.

Protection contre la basse-tension: lorsque la tension du dispositif est inférieure
a 3,3V, la LED clignote 40 fois puis se vérouillera. Une fois la batterie en charge,
la protection se dévérouillera.

Détection de la résistance: si la valeur de la résistance est supérieure a 3.00hm,
le voyant lumineux clignote lentement pour indiquer qu'aucun atomiseur est
détectée lors de la vape ; si la valeur de la résistance est inférieure a 0.6ohm, le
voyant lumineux clignote 5 fois pour indiquer valeur trop basse ou un court-circuit
pendant la vape.

Garantie

Nous ne sommes pas responsables de tout dommage causé par une erreur
humaine. La garantie légale est appliquée.

Avertissements

1. Garder hors de portée des enfants.

2. Ce produit n’est pas recommandé pour une utilisation par les jeunes, les
non-fumeurs, les femmes enceintes ou qui allaitent, ou les personnes qui sont
allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Ne pas tenter de réparer le produit par vous-méme, des dommages ou des
blessures peuvent survenir.

2. Ne laissez pas le produit exposé a de haute température ou dans des
environnements humides, sinon il risque d'étre endommagé.

3. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins, sauf que pour la vape et ne pas ingérer
de e-liquide.

Effets indésirables possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui crée
une dépendance.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres I'utilisation de ce produit,
il est recommandé d'utiliser du e-liquide avec une teneur en nicotine inférieure ou
pas de nicotine.

Russian

Ucnonb3oBaHue

C6opka:

1. MNoTsiHWTe BBEPX M BbITaLLMUTE BECb 6ak, OTKPOMTE HUDKHIOK KPbILLKY HOTTEM B
HanpaBneHun ctpenku (cMm. KapTuhky 2);

2. Cmouute ncnaputerib HECKONbKUMW KanamMm XUOKOCTH, 4TOObI NOMHOCTLIO
nponuTaTb ero nepes NepBbiM UCMONb30BaHNEM;

3. 3akpyTuTe ucnapuTenb B OCHOBaHWe 6aka 1 3aKponTe HKHIOK KPbILLIKY.

4. BoiTawute MyHALWTYK M MEANEHHO HanonHute 6ak )nakocTblo Yepes noboe ns
ABYX OTBEPCTWIA No kpasim. (MpumeyaHue: noxanyincra, He nepenonHsaiiTe 6ak u He
3anuBanTe XUAKOCTb B LieHTpanbHoe oTeBepcTume.) (cM. KapTuHky 3)

adictvo-m — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —5-TlomectuTe 6ak Ha3af, He TporaiTe ero B TE4YEHNE HECKOIbKUX MUHYT. Tenepb

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Fren

Utilisation

Assemblage:

1. Tirez la partie entiére du réservoir, ouvrez le fond du réservoir avec l'ongle en
direction de la fleche (voir I'image 2);

2. Imbiber de quelques gouttes d'e-liquide la téte d'atomiseur pour la saturer de
liquide avant la premiére utilisation;

3. Vissez la téte d'atomiseur dans le réservoir et remettez le capot inférieur dans
sa position d'origine;

4. Retirer I'embout et remplir lentement le liquide dans le réservoir a travers I'un ou
I'autre des deux trous situés sur les cotés; (Remarque: ne pas trop remplir, ne
remplissez pas le liquide par le trou central). (Veuillez vous référer a lI'image 3)
5. Remettre la partie entiére du réservoir, laisser reposer quelques minutes et
I'iCare 2 est prét a I'emploi.

Allumer/éteindre:

Appuyer rapidement 5 fois sur le bouton de tir pour allumer I'iCare 2, la LED
scintillera 3 fois pour vous indiquer que I'appareil est prét a 'emploi. De la méme
maniére, vous pouvez éteindre I'appareil.

Vapez:

Maintenez le bouton enfoncé pour prendre une bouffée lorsque I'appareil est sous
tension. Lorsque 'on vape , le témoin lumineux reste allumé. La couleur du voyant
change en fonction de la capacité de la batterie restante.

Niveau de
la batterie | 100%-60% | 59%-30% | 29-10% <9%
1D vert orange Bleu Rouge

iCare 2 roToB K 1CMOMb30BaHUIO.

BkntoyeHue/BbIKNIOYEHUE YCTPOUCTBA:

[ins BKNioYeHWe yCTponcTBa HEOGXOAMMO HaxaTb Ha OCHOBHYIO KHOTMKY 5 pas, B
TeyeHue 2 CeKyHA, nocne 3TOro CBeTOBOW MHAMKATOP Noj KHOMKOW MOPrHET 3 pas.
[Ins BbIKMIOYEHNS YCTPOMUCTBA HEOOXOAUMO NOBTOPUTL OMepaLuio.

MapeHue:

Korga ycTpoicTBO 3apsiKeHo, yaepXuBanTe KHOMKY, YTobbl 3aTsiHyTbes. Bo Bpemsi
napeHusa 3aroputca CBETOBOW nHOUKaTop. LtBeT WHOVKaTopa MeHAeTCH B
3aBMCUMOCTY OT YPOBHS 3apsifa akkymynstopa.

YpoeeHb 3apsida

100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

ILjeem unduxkamopa| 3eneHbliii | OpaHxeBbli FonyGoit KpacHbiin

3apsigka:

3apsiaka ycTpoicTBa ocyLecTBnsieTcst npu nomowm USB kabens. ins atoro
Heo6XoAVMMO NOAKIIYNTL OANH KOHeL, kabens K yCTpoMCTBY, APYroi KoHew, K
KOMMNbIOTEPY UNW YHUBepcanbHomy agantepy 220 Bonert. MNpu 3apsigke cBeToBon
nHAaukaTop GyAeT ropeTb KpacHbIM LIBETOM, MO AOCTMXEHUIO MOMHOM 3apsaku
CBETOBOW UHAMKATOP MOTYXHET.

CoobuieHns 06 ownbke U npeaynpexaeHns

3awuTa ot neperpeBa: Ecnv npogomkUTENbHOCTb HAXaTUsA OCHOBHOW KHOMKM
npesbiwaet 15 cekyHp, YCTPOWCTBO OTKIOYAeT nodady HanpsikeHusl, CBeToBON
nHAUKaTop muraet 4 pas.

3alwuTa oT KOPOTKOro 3amblkaHuA: Ecnu Npon3oLwno KopoTkoe 3amblkaHue,
CBETOBOW UHAMKATOP MUrHET 5 pa3 1 yCTPOMCTBO nepectaHeT paboTtaTtb.

3awwuTa ot nepepaspsaga: Ecnu HanpsikeHne akkymynstop nagaet Hike 3,3
BonbT, cBeToBOW MHAMKaTOp MuraeT 40 pas, nocne ycTpovcTBO BbikNtovaeTcs. Ans
BKITHOYEHNSI HEOBXOAMMO 3apsAUTL YCTPOMCTBO.

OnpepeneHune conpoTuBneHus atomaisepa: Ecnu conpotueneHue atomaiisepa
npesbiwaeT 3,0 Oma, To CBETOBOW MHAMKATOP MeAneHHo muraet. Ecnu
conpoTuBreHve atomaridepa Huxe 0,6 Oma, To CBETOBOW MHAMKATOP Muraet 5
pasa. [1ns BoccTaHOBNEHUs paGoTocnoco6HOCTH HEOBXOAMMO NPOBEPUTL
vcnapuTens U KOHTaKT aTomansepa.

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTHN

1. YCTPOWCTBO MOXET GbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOMLKO B CNELUanu3npoBaHHbIX
CEpBUCHBIX LEHTPaX, He MblTaNTeCh cAenaTh 3TO CaMOCTOSTENbHO. OTO MOXET
NPMBECTM K NOBPEXAEHMIO YCTPOUCTBA UMW TPaBMe.

2. YCTpOWCTBO MOXET UCMONb3oBaTbCs Npu Temnepatype ot 0° o 45° C, a
3apsikaTbesioT -10° go 60° C.

3. Banpetuaercs UCMONb30BaTb YCTPOWCTBO C afieMeHTaMu Apyrnx
cdupm-npounssoautenein. MNponssoanTensb He HECET OTBETCTBEHHOCTL 3@ NPoGnembl
1 yuep6, BbI3BaHHbIE HapyLUEHWEM NpaBun aKcnyaTauum.

BHumaHue
1. XpaHuTb B MecTax, HeJOCTYMNHbIX AN AeTei.
2. YCTPOWCTBO HEe PEKOMEHAYTCS ANS UCMONb30BaHUSA HEKYPSLLMMN.

FapaHTuA

Mpon3BoauTent CHUMaET ¢ ceba BCIO OTBETCTBEHHOCTL 3@ NOBPEXAEHMS,
CBSi3aHHbIE C HeMpaBWIIbHON 3KCNIyaTauuen ycTpoiicTea. MNpumeHseTcs
ouumanbHas rapaHTus.

Italian

Come usare?

Assemblaggio:

1. Sollevare tutta la sezione del serbatoio, aprire la copertura inferiore del
serbatoio con l'unghia nella direzione della freccia (vedi figura 2);

2. Mettere alcune gocce di liquido nella testa dell'atomizzatore per saturarla
completamente prima del primo utilizzo;

3. Avvitare la testa dell'atomizzatore nel serbatoio e mettere la copertura inferiore
nella posizione originale;

4. Estrarre il boccaglio e lentamente inserire il liquido nel serbatoio attraverso uno
dei due fori sui lati; (Nota: non esagerare, non inserire liquido nel foro centrale.)
(Fare riferimento alla figura 3)

5. Riposizionare l'intera parte del serbatoio, lasciarla riposare per alcuni minuti e
I'iCare 2 ¢ pronta per I'uso.

Accensione / spegnimento:

Premere il pulsante per cinque volte in rapida successione nel giro di due secondi,
la spia lampeggia per 3 volte per mostrare che il dispositivo & acceso. Allo stesso
modo puo essere spenta.

Svapare:

Tenere premuto il pulsante per effettuare un tiroquando il dispositivo & acceso.
Quando si svapa, la spia di segnalazione rimane accesa. Il colore della spia
cambia in base alla capacita residua della batteria.

Battery Level
Colore del LED

100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

Verde Arancione Blu Rosso

Caricamento:

Il dispositivo pud essere ricaricato collegandolo con adattatore a muro 1A o
computer tramite il cavo USB. La spia € di colore rosso quando la batteria € in fase
di carica e la luce si spegne quando € completamente carica.

Proprieta e protezioni

Protezione dell’Atomizzatore: quando il tempo del tiro supera i 15 secondi, la
batteria si spegne automaticamente e la spia lampeggia per 4 volte.

Protezione da cortocircuito: se si verifica un cortocircuito, la spia lampeggia 5
volte e il dispositivo si spegne.

Protezione di basso voltaggio: quando il voltaggio del dispositivo & inferiore a
3,3V la luce lampeggera 40 volte, non vi sara nessuna uscita quando si svapa.
Caricare il dispositivo per riattivarlo.

Rilevamento della r 1za: selar 1za € superiore 3.00hm, la spia
lampeggia lentamente per indicare che I'atomizzatore non viene rilevato quando si
svapa; se la resistenza & inferiore a 0.6ohm, la spia lampeggia 5 volte per indicare
un basso carico di uscita o un corto circuito quando si svapa.

Garanzia
Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani.
Viene applicata la garanzia legale.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non
fumatori, per le donne in stato di gravidanza o in allattamento, persone allergiche o
sensibili alla nicotina.

Contro indicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare
danni o lesioni personali.

2. Non esporre ad alte temperature o a condizioni di umidita, altrimenti potrebbe
danneggiarsi.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, tranne solo per vaping e non
ingoiare I'e-liquido.

Possibili effetti collaterali

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che
crea dipendenza.

2. Per le persone che hanno un effetto collaterale negativo dopo I'utilizzo di questo
prodotto, si raccomanda di utilizzare liquido con contenuto di nicotina piu basso o
un liquido senza nicotina.



Polish

Sposob uzycia

Montaz:

1. Pociagnij za caty zbiorniczek, otwérz paznokciem dolng pokrywe zbiorniczka w
kierunku wskazanym ze strzatkg (patrz rysunek 2).

2. Nanies$ kilka kropli e-liquidu na gtowice atomizera, aby jg w petni nasyci¢ przed
pierwszym uzyciem.

3. Przykre¢ gtowice atomizera do zbiorniczka i zatéz dolng pokrywe na swoje
miejsce.

4. Wyciggnij ustnik i powoli napetnij zbiorniczek e-liquidem przez jeden z dwéch na
bokach. (Uwaga: uwazaj, aby nie przepetni¢, nie wlewaj e-liquidu do $rodkowego
otworu). (Patrz rysunek 3)

5. Natoz z powrotem caty zbiorniczek, odczekaj kilka minut i iCare 2 jest gotowy do
uzycia.

WL /Wyt. zasilania:

5-krotnie szybko naci$nij przycisk w ciggu 2 sekund. Wskaznik $wietlny zacznie
migac¢ 3 razy, co oznacza, ze urzgdzenie jest gotowe do uzycia. W ten sam sposob
urzgdzenie mozna takze wytgczyc.

Korzystanie z e-papierosa:

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wciagnaé¢ pare
do ptuc. Podczas palenia e-papierosa kontrolka $wieci sie ciggtym $wiattem. Kolor
lampki wskaznika zmienia sie w zaleznosci od pojemnosci baterii akumulatorowe;j.

Poziom natadowania
baterii owej| 100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%
Kolor diody LED Zielony |Pomaranczowy| Niebieski | Czerwony
tadowanie:

Urzadzenie mozna tadowac¢ podigczajgc go do adaptera $ciennego 1A lub
komputera za pomocg kabla USB. Lampka wskaznika tadowania $wieci sig¢ na
czerwono podczas tadowania i zgasnie po natadowaniu do petna.

Wiasciwosci

Zabezpieczenie atomizera: Gdy wdychanie pary trwa ponad 15 sekund,
urzgdzenie zostanie automatycznie wytgczone, a wskaznik swietlny zacznie miga¢
(4 razy).

Zabezpieczenie przed zwarciem: W przypadku zwarcia, wskaznik swietlny
zamiga 5 razy i nie bedzie mocy.

Zabezpieczenie przed niskim napigciem: Gdy napigcie urzadzenia spadnie
ponizej 3,3V, wskaznik $wietlny zacznie miga¢ 40 razy i urzadzenie nie bedzie
zasilane. Nataduj urzadzenie, aby go ponownie wtgczyc.

Wykrywanie oporu: Jesli opoér obcigzenia bedzie wyzszy niz 3,0 Ohma, wskaznik
Swietlny zacznie wolno miga¢ wskazujac, ze podczas palenia e-papierosa nie
wykryto atomizera. Jesli opor obcigzenia bedzie nizszy niz 0,6 Ohma, wskaznik
Swietlny zacznie migac 5 razy wskazujgc na niskie obcigzenie wyjsciowe lub
zwarcie podczas palenia e-papierosa.

Gwarancja
Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu
ludzkiego. Produkt objety jest zgodng z prawem gwarancja.

Ostrzezenia

1. Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sig¢ stosowania urzgdzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalace,
kobiety w cigzy lub karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na
nikotyne.

Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych
warunkach, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od
0 C do 45 C podczas tadowania i -10 C do 60 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw, z wyjgtkiem wdychania pary. Nie
nalezy potykac¢ e-liquidu.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktéra jest
uzalezniajgca.

2. Osobom, u ktérych wystgpita niepozgdana reakcja po uzyciu produktu, zaleca
sie stosowanie liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Greek

MNwg 10 XpnoipoTroisiTe;

ZuvapupoAdéynon:

1. TpaBAgte Tpog Ta Tavw 0AOKANPO TO TURAPA TNG OEAPEVAG, aVOIgTE TO KATW
KATTAKI TNG SeCapeVAG PE To VUYXI 0aG TTPOG TNV KATeUBUVON Tou BEAoUG (avaTpégTe
otnv Eikéva 2).

2. Z16ETE PEPIKEG OTAYOVEG €-UypoU OTNV KEPAAT TOU ATHOTTOINTH YIa VA EUTTOTIOTET
TAAPWG TTPIV AT TNV TTPWTN XPAON.

3. BIdWoTe TNV KEPAAR TOU ATPOTIOINTHA OTN SeCAPEV KAl TOTTOBETAOTE TO KATW
KOTTAKI OTNV apxIkr Tou Béon.

4. TpaBngre £Ew TO ETMIOTOMIO KAI YEUIOTE OIYA-OIyd Tn Se§apevr Pe e-uypd péoa
atré TIG dUO OTTEG OTIG TTAEUPEG. (ZnUeiwon: TTapakaAOUPE PNV TTapayepifeTe Kal
unv Bagete e-uypd Yéoa aTtn TPUTIA OTO KEVTPO). (AvaTpéETte atnv Eikova 3).

5. ToroBeTroTe {avd Tiow oAGkANpo To TUApA de§apevig, aproTe va aTabei yia
Aiya Aetrté kai 10 iCare 2 gival £T01MO yIia Xpron.

Evepyotmoinon/ Amevepyotmoinon:
MaTWVTag TO KOUNTT 5 CUVEXOUEVEG POPEG YPHYOPa HECT O€ 2 DEUTEPOAETTTA, TO

eVOEIKTIKO QWG Ba avaBoofrioel 3 popég uTTodeIkvUOVTaG OTI N CUCKEUN €ival £TOIUN
yia xprion. Katd Tov idio TpATT0, N CUCKEUN UTTOPEI ETTIONG VA ATTEVEPYOTTOINOEI.

ATpiopa:

KpartoTe Tartnuévo 1o KOUPTT yia va TTEPETE PIa pou@néid, 6Tav n cuokeun eival
evepyotroinuévn. Otav atpigeTe, N QwtelvA évdeign Tapapével avappévn. To xpwpa
NG QWTEIVAG EvOEIENG aANAdel avaAoya e TNV UTTOAEITTOUEVN 1I0XU TNG UTTATAPIAG.

Z1G6un Mmarapiag| 100%-60%
Xpwua LED

59%-30% 29-10% <9%

Mpdoivo MopTokaAi MrAe Kokkivo

®oprion:

H ouokeur) pTropei va @opTioTei cUVEEOVTAG TNV PE avTaTITopa Toixou 1A 1y HE Tov
uTtoAoyIoTH Héow Tou KaAwdiou USB. H @wrTeivr évdeign @opTiong eival KOKKIVN
Katdé TN QOPTION Kal oBrvel 6Tav n opTion eival TARPNG.

1816TNTEG

MpooTtagia ATpotroinTA: OTav o Xxpovog aTyiopatog utrepBaivel Ta 15
SeuTEPOAETITA, N GUOKEUR Ba ATTEVEPYOTTOINOEI QUTOPATA PE TNV QWTEIVH £VOEIEN Va
avapoofrvel 4 opEg.

MNpooTacia BpaxukukAwpatog: Eav mpokAnBei BpaxukUKAWUA, N QwTEIVA
£vdeIgn Ba avaBooBroel 5 @opég kal dev Ba uTTapxel ££000G.

MpooTtacia XaunAng Tdong: Otav n 1don Tng umatapiag ivar katw oméd 3.3V, n
Qwrelvn) évoelgn Ba avaBooBrioel 40 gopég kal Sev Ba uTtdpxel £€60d0g. PopTioTe
TNV GUOKEUNR VIO VO TNV £VEPYOTTOINTETE avd.

Avixveuon Avriotaong: Edv n avriotaon e§68ou eival upnAdtepn amé 3.00hm, n
Qwrtelvr £voeign Ba avaBooBrvel apyd UTTODEIKVUOVTAG OTI DEV AVIXVEUETAI
aToTIOINTAG KaTd TN SIGPKEIQ TOU aTpiopaTog. Av n avtiotaon £§6dou ival
XapnAoTepn atmd 0.6ohm, n ewrteivA évdeign Ba avapBoofrioel 5 popég
uTrodeIkvUoVTag XapnAn avriotaon £§660u A BpaxukUKAWNA KATA TO ATHIOUA.

Eyyinon
Aev gipaaTe utrelBuvol yia otroladATToTE BAGRN TTOU TTPOKaAEiTal ATTO AVOPWTTIVO
o@daApa. EQappoleTal VoI eyyunon.

MpogidoTtroinoeig

1. Na @uAdooeTal pakpid amé aidid.

2. H ouokeun autr dev ouVIOTATAI VIO XPrON AT VEapd AToUa, N KATvIoTEG,
eykUoug i BnAadouoeg yuvaikeg, i atopa TTou gival aAAepyikd / euaioOnTa oTn
VIKOTiVN.

AvTevdeieig:

1. Mnv €TTIXEIPAOCETE va ETTIOKEUACETE TNV CUCKEUR HOVOI 0aG KOBWG PTTOpEi va
TTpokANBEi BAGRN i TpauPaATIONAG.

2. Mnv a@rveTe TN oUOKeUR 0€ UPNAEG BepoKpaadieg i UYPEG OUVONKEG, aANILG
pTTopei va TpokAnBei BAGRN. H katdAAnAn Beppokpaaia Aeitoupyiag eivar amé 0 C
£wg 45 C kata Tn @opTion kal -10 C éwg 60 C katd Tnv Xxprion.

3. Mnv xpnOCIMOTIOIEITE QUTA TN OUCKEUN Yia GAAO OKOTIO TTapd HOVO Yia GTHICHA Kal
NV KATaTTiveTe TO e-uypo.

MBavég ApvnTikég ETITTTWOoEIg:

1. AuTo TO TTPOIdV PTTOpPE Va €ival ETTIKIVOUVO yIa TNV UYEia Kal TTEPIEXEI VIKOTIVN N
oTroia gival €010TIKN.

2. Na dTopa pe apvnTiKA avTidpaon PETE Tn XPAON auTolU Tou TTPOIdVTOG,
OUVICTATAI N XPrON XUHOU PE XAUNASTEPN TTIEPIEKTIKOTNTA O€ VIKOTIVN i XWPig
VIKOTiVN.

Hoe te gebruiken?

Assembleren:

1. Haal het hele reservoir omhoog en gebruik uw nagel om het klepje aan de
onderzijde van het reservoir te openen in de richting van de pijl (raadpleeg
Afbeelding 2);

2. Laat enkele druppels e-vloeistof in de verstuiverkop vallen om deze voor het
eerste gebruik helemaal te verzadigen;

3. Schroef de verstuiverkop vast op het reservoir en plaats het klep weer terug in
de oorspronkelijke stand.

4. Haal het mondstuk eruit en vul het reservoir langzaam met e-vloeistof via één
van de twee gaten aan de zijkanten; (opmerking: doe niet te veel e-vloeistof in het
gat in het midden.) (Raadpleeg Afbeelding 3.)

5. Ze het reservoir weer terug op zijn plek, en laat het enkele minuten rusten
waarna de iCare 2 klaar is voor gebruik.

In- en uitschakelen:

Druk 5 keer snel achter elkaar binnen 2 seconden op de knop; het indicatorlampje
gaat 3 keer knipperen om aan te geven dat het apparaat gereed is voor gebruik. U
kunt het apparaat op dezelfde wijze uitschakelen.

Roken:

Houd de knop ingedrukt als u een haal neemt als het apparaat is ingeschakeld.
Tijdens het roken blijft het indicatorlampje branden. De kleur van de indicator
veranderd al naar gelang de resterende capaciteit van de batterij.

Batterijniveau
LED-kleur

100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

Groen Oranje Blauw Rood

Opladen:

Het apparaat kan met 1A worden opgeladen door het via de USB-kabel aan te
sluiten op een stopcontact of computer. Tijdens het opladen brandt het indicatorla-
mpje rood, en gaat uit als het helemaal is opgeladen.

Functies

Beveiliging verstuiver: Als de tijd voor het roken langer dan 15 seconden duurt,
dan zal het apparaat automatisch worden uitgeschakeld waarbij het indicatorla-
mpje 4 keer zal knipperen.

Beveiliging tegen kortsluiting: Het indicatorlampje zal 5 keer knipperen en er zal
geen uitvoer zijn in geval van een kortsluiting.

Beveiliging tegen laagspanning: Als de spanning van het apparaat lager is dan
3,3V, dan zal het indicatorlampje 40 keer knipperen en er zal geen uitvoer zijn. U
moet het apparaat opnieuw opladen om het weer in te schakelen.

Detectie van weerstand: Als de laadweerstand van de uitvoer hoger is dan
3,0o0hm, dan zal het indicatorlampje langzaam knipperen om aan te geven dat er
geen verstuiver werd gedetecteerd tijdens het roken; als de laadweerstand van de
uitvoer lager is dan 0,6ohm, dan zal het indicatorlampje 5 keer knipperen om een
lage uitvoerlading of kortsluiting aan te geven tijdens het roken.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De
garantie is van toepassing.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor
nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel
kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge
vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof
niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof
die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Brugsanvisning

Samling:

1. Treek hele tankdelen op, abn bundcoveret pa tanken med din negl i pilens
retning (se billede 2);

2. Dryp et par draber e-veeske ind i forsteverhovedet for at gennemveede det
fuldsteendigt for forste brug;

3. Skru forstgverhovedet ind i tanken, og saet bundcoveret tilbage i sin originale
position;

4. Treek mundstykket ud, og fyld langsomt e-vaesken ind i tanken gennem et af de
to huller i siden; (Bemeerk: overfyld ikke tanken; haeld ikke e-veesken ind i det
midterste hul.)

5. Szet hele tanksektionen tilbage, lad den vaere i et par minutter, og nu er iCare 2
klar til brug.

Tand og sluk:
Tryk pa knappen 5 gange inden for 2 sekunder, og indikatorlyset vil blinke 3 gange
for at vise, at enheden er klar til brug. Enheden slukkes pa samme made.

Dampning:

Hold knappen inde for at puste nar enheden er teendt. Nar du damper vil
indikatorlyset forblive oplyst. Farven pa indikatorlyset skifter afhaengig af den
resterende batterikapacitet.

Batteriniveau 100%-60% | 59%-30% 29-10% <9%

LED farve Gren Orange Bla Red

Opladning:

Enheden kan oplades ved at forbinde den til en 1A veegadapter eller til computeren
med USB kablet. Opladningsindikatorlyset er redt under opladningen, og gar ud
nar enheden er fuldt opladet.

Egenskaber

Forstoverbeskyttelse: Nar damptiden overstiger 15 sekunder, vil enheden
automatisk slukke, og indikatorlyset vil blinke 4 gange.
Kortslutningsbeskyttelse: Hvis kortslutning sker vil indikatorlyset blinke 5 gange,
og der vil ikke veere noget output.

Beskyttelse mod lavt volt-niveau: Nar enhedens volt-niveau er lavere end 3,3 V,
vil indikatorlyset blinke 40 gange, og der vil ikke veere noget output. Oplad
enheden for at genaktivere den.

Modstandsdetektor: Hvis outputbelastningsmodstanden er hgjere end 3,0 ohm,
vil indikatorlyset blinke langsomt for at indikere, at enheden ikke kan finde nogen
forstgver, nar du damper; hvis outputbelastningsmodstanden er lavere end 0,6
ohm, vil indikatorlyset blinke 5 gange for at indikere, at outputbelastningen er lav
eller enheden er kortsluttet mens du damper.

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmaessig garanti
geelder.

Advarsler
1. Hold vaek fra bern.
2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende

kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forseg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan
forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette
kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er
afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge
e-veesken med lavere nikotinindhold, eller veesken uden nikotin.
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MADE IN CHINA
Manufactured by Eléaf’
Manufacturer: Shenzhen Eleaf Electronics Co., Ltd.
Address: Area B, 1-2F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Email:info@eleafworld.com
Web:www.eleafworld.com




